
 

LICEO SCIENTIFICO STATALE 

“G. Marconi” 
Foggia 

 

PROGRAMMA SVOLTO 

Lingua e letteratura latina 

classe 4^L 

a.s. 2023/2024 

Prof.ssa Ciaccia Maria 

 

LETTERATURA 

 

1. L’ultimo secolo della repubblica: 

 Contesto storico, la crisi dei valori tradizionali, otium e negotium. 

 Cesare, un protagonista della storia e della cultura. Vita, opere, i Commentarii tra 

oggettività e autocelebrazione, i Commentarii de bello Gallico, i Commentarii de bello 

civili, la lingua e lo stile. 

 Sallustio, un intellettuale militante. Vita, la visione politica e la concezione storiografica, 

il De Catilinae coniuratione, il Bellum Iugurthinum, la lingua e lo stile. Brani letti e tradotti: 

Catilina, l’ispiratore (De Cat. Con. 5, 1-8); Il ritratto di Giugurta (De Bell. Iug. 6, 1-3). 

 Cicerone, la parola e il potere. Vita, pensiero politico, le orazioni, le opere retoriche, le 

opere politiche, le opere filosofiche, la lingua e lo stile. Brani letti in traduzione italiana: 

De re publica, libro I, 25-32; De officiis, I, 85. Brani letti e tradotti: “La vera vita è oltre la 

vita”, De re publica, VI, 13-15. 

 

2. Augusto e l’avvento del principato: 

 L’ultima guerra civile, l’avvento del Principato, la propaganda ideologica augustea, 

letterati e potere: i circoli culturali, il classicismo e il sistema dei generi. 

 Virgilio, poeta dell’uomo e cantore di Roma. Vita, le Bucoliche, le Georgiche, l’Eneide, 

l’Appendix Vergiliana, la linguia e lo stile. Lettura in traduzione italiana del II libro 

dell’Eneide, passi scelti. 

 Orazio, maestro di vita e di poesia. Vita, gli Epodi, le Saturae, le Odi, le Epistulae, la 

lingua e lo stile. Brani: “Est modus in rebus”, Sat. I, 1 vv. 1-40; 92-121 (in traduzione 

italiana); “A Leuconoe”, Odi, I, 11 (lettura e traduzione dal latino). 

 L’elegia: Tibullo e Properzio (sintesi) 

 Ovidio, amore e mito: la poesia come lusus. Vita, le opere, gli Amores, le Heroides, 

l’Ars amatoria e la precettistica amorosa, le Metamorfosi, i Fasti, le elegie dell’esilio, la 



lingua e lo stile. Brani letti in traduzione italiana: “Ogni amante è un soldato”, Amores, 

1, 9. 

 

GRAMMATICA 

 

 Gerundio; 

 Gerundivo; 

 Perifrastica passiva e il dativo d’agente. 

 

 

 


